A 1) CustormtMavaize Address {2} Remarks DELIVERY NOE
Magna PT S.p.A. Our ID number; @) No.
Via-dei Ciclamini, 4 DE145996159 2065533
70026 Bari Your ID no...: 14 Date
ITALIEN [TO4886850728 21.04.21
{5} Supplier 8] Freight {7) Delivery {really) Invoice R
SN: 91011364 paid [ |unpaTd| Rallroad edr | Carriar i8] No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG sl g [Pelg e
Daimlerstrafe 49-53 S e 224 B2t
70825 Korntal-Miinchingen - 19 Dase
{13 Your Ref 111} _Your Order No.iData {15) Additional Detais {12) Our Departement {13) Direct dfal]  {14) Our Hef No. |
411 550003820201 Herr Keller, Max
14.04.21
1191 Shipment Method padiz0nnpaid_ (21) Packing ] 22 WMarks 123) Total Weight kg 124)
DHL Freight G look A net
mbH X | below fd 122 84
125) Shipping Address ) [ Flace of unigad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR), |
(27) (28] PartNo ’ {29} Description 1301 {31} {40} Customer Remarks .
Pos.) ) {21} Packing ] Quantity um Quantity gufs Remarks
Delivery: |
H
1 1 900.9.0697.50 10000 |Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2)(‘:1 .74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level Cc | e
Container 2014315 4315 KLT blau 500‘. Pi
Batch number 275436 % e T
' 1/TBA-501568 Getrag T '
1/TBA-520922 AO806 A N
KUBHNE+NAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita|dichiarata: «
Quantita |effettiva: lO OQD
Tipo Imbaitaggio: , i
Quantita|lmballi: U
Conformit alle schede diimbajlo: @/ MaL @ﬁif
Data copigllo: € Gl U Foh
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Firma Zﬁ |/\ % m’”’: e 3%'54*% @
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¥ Cerors? #:
Yalipy Sep,
@ q: <@ Q}'
. I@ by
{421 Goeds Inwards Remarks {43) Cuantity Check {44} Quality Check {45} Receiver {46] Invaice Check
Joate
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

AT g

13- T

Ordine d} Trasporto / Transport Order

Sander f Millente VAT-ID-Ho. / N° partita (VA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR. 49
D~-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

o A e
22-APR-2021 Uy oy o F oy f i
H“J?LSLJLJHIHII ||‘|

Collection address f Indlilzzo-d2l luogo di carico (di ritiro)

Q:der Cods / Ordine di trasporlo
RNM-EC-0104125

Consignes / Destinalario VAT-ID-No, / N° partila IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

UB"VBIY lerms / Termiea! address /
Condlzienl di trasporio ndigizzo lerminale
0 Lz domiclie O £ works
{ranca dom. Iranco fahtxical TYETL, FREIGHT GMBH

E]Clcared DIJrch eared
sdogmaajtg ré(;gssduganalu RENNINGEN
O, iinanega| INDUSTRIESTRASSE 28
ld i i
[]iraé et |D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

Dulhers o pag .
— Fax:+49 / 7159 934 376

EXW

Delivery address / Indirizze di consegna del'a merce

Agdilanal trnsport Insurnee/
Asticurarians complamentars

Oz O3

Curenty/  Velueforinsurance /

Valuta Valore da asslourare
NolTMP-VRN-3R5583

‘erminal refecence
Numero di dossier

0221041295629

Customers relerence /|
Riferimentl del clignle

‘Terminal di amrivo
Terminal de destination

BART

Confact tel.
Numero teleionico

+ 39 / B0 5315811

Marks and numbers
Marche e rumesi

Quantity
Quanbia

Packing Deseripton of goods
Imballagulo  Destriziona della merca

Customs'tarifl number| Gruss weighl in kg
Taritadoganale | Peso lordo in kg

Value {with currenty)
Valoze (ton valuta)

PARTS
5 |PAL PARTS

291.0

EX WORKS

Dim, Hd o cmx tm=

1.920m

Payabla welght in kg
Peso tassabile Inkg

480.00

Total gross welghtin ko
Totale peso lordo In kg

0.00 291.0

Speclal consignments / Rihlests particolari

Speclal Instructions / [stnrzlonl particofart

Enclosures / Allegati

Collection &t sender
Ritfro dal mittente

Defivery lo onsignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT Azzorting to CMR, transport damznes have Io be ot #¥f<Hina Fﬁ E?ﬁﬂ %ﬁﬂ;@ =
onder (POD} upon d:lﬁsery of meconnssn?gnmn!. Damapes nel vishl ﬁ%ﬁﬂﬁ:ﬂ ke ﬁfm-{j | E E— S.I‘.l.

notied inyting o e respoasble EUROCORNEST teminal withyt WW@?W&J :

Date /Data Date /Data
Time / Crarlo Time / Orarto
Driver's signature / Firma dellautista Consignees signature Gonsignee’s name In blook letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma In stampatella

“Riceviito

veritica su cuahita elquantita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmerits.
Tutta la spedizionl EUROCONNECT sono vincolate ate Condizioni Genarali di trasporto EUROCONNECT 1



